Swanie Potot
La reconversion des réseaux migrants a Targoviste

Résumé
Les bénéfices engendrés par la migration pouel@sds roumains qui retournent

temporairement, ou définitivement, dans leur pays autant, voire parfois plus, sociaux
gu’économiques. En effet, si le capital financiecwanulé durant 'émigration se dilapide
souvent rapidement par une consommation ostergdtws des retours dans la localité
d’origine, en revanche, les relations socialessguiessinent a I'étranger se maintiennent
et se renforcent dans le temps. En cela, I'expéeienigratoire est fédératrice d’'une
nouvelle identité collective qui se prolonge en Raine, tout en trouvant ses racines dans
le partage d’'une « mémoire collective migrante’anhlyse montre que cette sociabilité,
spécifiqgue aux anciens —et potentiellement futomgirants, se convertit, dans le pays de
départ, en capital social mobilisé dans un conteatereau, celui du business local. En
cela, appartenir au réseau des « émigrés » pearmasé en commun de ressources et
deéfini un cadre de confiance mutuelle, lesquelg&sent particulierement utiles dans un

pays ou les échanges informels tiennent une pEsanéelle.

L’étude est basée principalement sur une enquétéeng Targoviste (Roumanie), dans le
« milieu » des jeunes migrants, au printemps 2600pmplétée par certaines observations

faites a I'étranger, en France et en Espagne nogtnm
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circulations migratoires roumaine€ditions de la Maison de Sciences de 'HommejsP&003,
pp.219-240.

APPROCHE EMPIRIQUE

Dans le cadre d’'une these de doctorat sur les Hlesvaobilités en Europe, j'ai choisi
de m’intéresser aux migrations économiques des Rmaren Europe de I'Ouest. Celles-ci
ont été retenues pour leur spécificité, 'espadeeBgen leur étant officiellement ferméa
plupart des séjours de travail en Occident sordrinéls et clandestins, en conséquence de
quoi on ne possede que tres peu de données dfficwlir la question. Mon travail repose
donc essentiellement sur des observations perdesiiaites aux cotés des migrants.

Le texte qui suit s’appuie sur différentes rechescltoncernant deux *“réseaux
migratoires ”. Il s’agit, d’une part, d’un groupe chigrants qui a fait, entre 1993 et 1998, des
allées-venues entre Targoviste (Roumanie) et Nicange) et, parallelement, d’'une migration
entre la province de Teleorman et 'Espagne. Géttide représente six enquétes de terrain
menées entre 1997 et 'été 2601

A Nice, les différentes observations s’étalent g871la 1999, années durant lesquelles
jétais en contact constant avec un groupe de migrgui oscillait entre cinquante et
soixante-dix personnes. J'ai rencontré ou bienmabties informations, sur environ cent-vingt
personnes originaires de Targoviste qui ont séf@udians la région nigoise au cours de cette
période. Durant I'hiver 1997-98, j'ai pu conduiremétude directement dans les locaux de
leur principal employeur, la succursale locale daurnal de rue. Sur la centaine de vendeurs
inscrits durant cette saison, cinquante-neuf étaieamains, soit plus de la moitié. Cette
expérience m’a permis de lier des relations avepopalation d’étude et de m’affranchir, par
la suite, de la médiation de cette entreprise,aetmant des personnes dans le cadre de leur
vie quotidienne. Invitée chez les uns ou les ayji@spu alors observer le groupe migraiet
l'intérieur ; comprendre comment, sans aucune organisationeflasmce groupe était
structuré par des regles non-dites mais connuésudest par des pratiques qui se répétaient.

A Targoviste, ville d’origine des migrants renca@stia Nice, j'ai fait un premier séjour
de deux semaines en 1999 et un autre de trois anot®urs du printemps 2000. Durant ces
voyages, étant accueillie par des Roumaines rer@@men France, j'étais constamment en
liaison avec le groupe des émigrés qui fait I'olojet’analyse présentée ici. Sans compter les
personnes a I'étranger a ce moment 14, cela comaera centaine de personnes. Passer trois
mois en continu au sein de cette population m'anede mener des observations informelles
dont I'intérét dépassait largement les discoursnédisés que je pouvais recueillir lors de
séances organisées a cette fin.

Les enquétes menées dans le Sud de 'EspagneEpdB] ont fait I'objet de deux
voyages, en aodt 2000 puis au printemps 2001. Gkstination fut retenue suite aux

" Doctorante, allocataire de recherche au Soliisislrbniversité de Nice-Sophia Antipolis.

! Au moment ou jécris le texte la Roumanie fait @mcpartie de la “ liste noire ” des pays pour lesg les
signataires des accords de Schengen requiéransaid’entrée. Cette restriction a été abandonnédéaut de
I'année 2002. Les pays signataires sont : I'’Autida Belgique, le Danemark, 'Espagne, la Finlata&rance,
la Gréce, I'ltalie, le Luxembourg, les Pays-Bas?@stugal et la Suéde..

Z Ayant débuté la rédaction du présent article alantuéte de Teleorman présenté ici, celle-ci néamloitée
dans I'analyse que de fagon marginale.
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événements de février 2008u cours desquels, selon certains medias, la gevemployés
agricoles clandestins marocains aurait été brisedps Roumaitls tout aussi illégaux,
récemment arrivés en grand nombre. Sachant que régfion agricole vit depuis vingt ans
grace a I'immigration venue du Maroc, j'étais ieEsé par la concurrence que lui opposent
désormais les populations de I'Est. Les observati@velerent en effet que les Roumains
constituent la plus importante main-d’ceuvre estpéenne dans cette province. Les délais de
ces deux séjours obligeaient a mener des enquésez generales, de facon a recueillir
rapidement un maximum de données ; ce sont doeatestement des entretiens qui ont été
effectués. Ceux-ci furent passés aupres d’explsitagricoles employant des Roumains, des
services municipaux et sociaux de la ville, et mhgtvet un migrants, dont dix-sept roumains.

Enfin, en juillet 2001, jai participé a une étudaine dizaine de jours menée par
I'Université de Bucare3tdans la province de Teleorman. L'intérét de cettguéte pour ma
recherche tenait au fait que, d’aprés les donnffieseties des services sociaux d’El Ejido et
mes propres observations dans les milieux clandgda plupart des Roumains de cette ville
sont originaires de la région de Rosiori de Vedm\nce de Teleorman). Aux cotés
d’étudiants de Bucarest, nous avons tenté de retu@rd’histoire des migrations de la région
et de procéder a lamionographie migratoiré d’un village de la province particulierement
touché par les migrations.

La démarche qui préside a ces enquétes consisievanir a circonscrire un réseau
migratoire depuis sa source jusqu'a sa destinatibn d’observer non seulement les
conditions de départ, d’accueil et de retour, naaissi & examiner I'importance des relations
inter-personnelles et a comprendre I'évolution c@smportements collectifs et individuels au
cours de la carriere des migrants.

En ce sens, le présent article a pour objet d’estpers quoi I'expérience migratoire est
fédératrice d'une nouvelle identité collective ge¢ prolongeant en Roumaine, trouve ses
racines dans le partage d’'une “mémoire collecthigrante . L’analyse montre que cette
sociabilité, spécifigue aux anciens —et potentiediet futurs- migrants, se convertit, dans le
pays de départ, en capital social mobilisé dansontexte nouveau, celui des affaires locales.

L'INITIATION

Dans les cas étudiés, la majorité des personnesiguent a moins de trente cing ans
et leurs origines sociales ainsi que leurs hissode vie sont assez similaires. Issus de la
classe moyenne, ces jeunes gens (ce sont mapgmit des hommes) ont quitté
I'enseignement vers dix-huit ou vingt ans, souwerdgc un baccalauréat, parfois un dipléme
universitaire. Beaucoup ont ensuite été salar@sdant quelques temps, puis se sont tournés
vers I'émigration, d’abord pour constituer un péceh vue d'un but précis dans leur pays,
mais avec le temps leur projet s’est altéré etalsont installés dans la mobilité, vivant tantot
en Roumanie, dans leur localité natale, tant6t érdhger, ou ils trouvent a se faire
embaucher. Etant originaires d’'une méme agglonoéraiu d’'une méme reégion, ils se sont
souvent cOtoyés a I'école, au club de sport olewas. Pourtant cette appartenance commune
n'est pas fédératrice d’'unité ou de solidarité k®rm@éme. Comme nous allons le voir par la

3 Entre le 5 et le 7 février 2000, suite & I'asgzesi’'une Espagnole par un jeune marocain désBrgjilEl Ejido

fut le théatre de violences racistes envers lebédans.

* Voir notamment larticle de Juan Goytisolo et Savir, “ Racisme en Espagne ”, Le Monde du 15/02/00
El Pais du 10/02/00, “ El relevo de magrebies pwopeos del Este reaviva la tension en El Ejiduml?,

® Cette enquéte, dirigée par le Professeur D.Saawhif pour théme : “ Stratégies de vie dans le edat
communautaire : stratégies économiques et d’haintat
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suite, si les migrants sont liés les uns aux autrest d’abord et avant tout parce qu’ils ont
VECU une expérience commune.

Lorsqu’une personne décide de partir pour la preamieis, elle doit véritablement
s'immiscer dans un réseau de relations qui luiégstnger et dont elle est, a priori, exclue.
L’'immigration de travail dans I'Union Européennd eermalement fermée aux ressortissants
roumains. Leur entrée dans I'Espace Schengen estise a un régime de visa tres strict, qui
ne leur autorise qu’un séjour touristique de tra@s maximum. Pour obtenir un tel visa, il
est nécessaire de réunir, notamment, une invitateota part d’'un ressortissant de 'UE, un
certificat de vacation dans le cadre d’'un empléars® un compte en banque suffisamment
approvisionné pour subvenir a toute éventualité@us de leur séjour a I'étranger, etc. Non
seulement ces piéces sont tres difficiles a predyour un candidat a I'émigration
économigue mais, méme s'il y parvient, il est eaqmobable gu'il essuie un refus de la part
des autorités consulaires, sans recours possil@mevpour Israél, qui a contracté des accords
d’'importation de main d’'ceuvre avec la Roumanie,dpportunités sont restreintes dans la
mesure ou il y a beaucoup plus de volontaires geiepldces disponibles. Dans cette
configuration, il parait difficile de s’expatrieédalement. En conséquence, il existe en
Roumanie un véritable marché de I'’émigration, gohaerne des procédures aussi bien
légales qu'illégale’s mais dont le cadre est toujours informel. Le deices “ trafics ” est de
rendre possible 'émigration quand le cadre légagktreint.

Le marché de I'’émigration

Il est donc nécessaire, pour les personnes quenetravailler a I'étranger, de passer
par des réseaux d’entraide afin de faciliter lemakehes. Il faut, pour cela, entrer en relation
avec les détenteurs de ce mafct®urtant, quand on n'y a pas de relation, s'eagdgns
des transactions sans étre certain de la finalééemte un risque important. Le souvenir des
premieéres escroqueries dont ils ont été victimésp@arfois sourire les migrants que jai
rencontrés. L'un d’eux raconte qu’il avait inved®00 Francs (soit environ dix mois de
salaire) pour réserver une place de travailleur ignén rémunérée 2000$ par mois, sur un
chantier au Togo. Le matin du grand départ, iliedtacomme lui une centaine a attendre un
bus qui n'est jamais venu. L'agence de recruteragait entre temps fermé ses portes et les
contracteurs disparus avec le butin. Un autre gupligu’il a da faire refaire un passeport au
marché noir, le premier ayant disparu alors qtawvait laissé a un intermédiaire dans le but
d’obtenir un visa pour I'ltalie, pour une centaohedollars, payable d’avance.

Il est donc préférable de s’adresser a des persajuel’'on connait. Commence alors
un véritable travail de mobilisation de son capé@tiaf. On recherche, dans I'ensemble des
personnes de son cercle de connaissances, lesqgseteient a méme d’'apporter une aide
directe ou pourraient avoir des contacts dans r@lieu de I'émigration”. Le fait gu'l
s’agisse de réseaux établis dans un contexte ngateinformel renverse, en quelque sorte,
les hiérarchies habituelles. Ce ne sont pas lasidhud qui ont les meilleurs soutiens dans
'administration d’Etat qui seront favorisés ici,am plutét ceux qui ont I'habitude de
naviguer dans des milieux marginalisés, ou legiogla personnelles comptent plus que toute

® Cela peut consister indifféremment en I'accélérati’'une procédure légale d'obtention de visa asiprén
consulat ou en I'acquisition d’'un faux passeportlsumarché noir.

"1l s’agit non seulement d’anciens (et futurs) raigs, mais aussi des personnes qui vivent desaditiétrafics
qui y sont associés.

8 Dans I'ensemble du texte ces termes renvoient&fiaition qu’en donne P.Bourdieu dans, “ Le calpsocial,
notes provisoires ”, irLes actes de la recherche en sciences sociaf&l, pp.2-3, 1980. Pour résumer, “le
capital social est 'ensemble des ressources desuel potentielles, qui sont liées a la possession réseau
durable de relations plus ou moins institution®s d’interconnaissance et d’inter-reconnaissanpe2.
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autre regle. Le candidat au départ va alors ess#iyéiliser ses contacts pour assurer ses
tentatives, afin de lever une part d’incertitudeidemment, plus les personnes a qui il fait
appel sont proches, plus la sollicitation a de ckatiaboutir. Mais il faut parfois aussi savoir
choisir entre deux possibilités, minimiser les wisg| tout en maximisant son intérét. Mieux
vaut étre sdr d’obtenir un visa de tourisme damspace Schengen (qui permettra de
travailler au noir, et peut-étre de rester danpdgs aprés la date d’expiration) plutét que
risquer de perdre beaucoup d’argent en engageamisgasur un hypothétique contrat de
travail avec Israél ou 'Espagne. Savoir choisirfagon pertinente puis utiliser ses relations
personnelles est indispensable a la réussite dni@relépart. En ce sens, Espinosa et Massey
montrent, dans un autre contexte, que c’est laitgudll capital social migrant qui détermine
la réussite de la migration plus que sa simplegoré® Une jeune femme, préte & rejoindre
son fréere a Nice m’expliquera ainsi qu’elle-mémaunait pas été suffisamment motivée pour
organiser seule son déparParce que c’est tres difficile si tu connais pemsempour t'aider.
Maintenant, comme G. est la-bas depuis longtermpsoprinait tout le monde, il sait se
débrouiller. Je sais qu'il va m'aider c’est monrieéc’est pas pareil *°.

Une attitude a adopter

Par ailleurs, il est indispensable de rester tasgjoen alerte et de multiplier les
sollicitations, si I'on veut en voir aboutir uneuge On I'a vu, les échecs sont fréquents et,
méme s'ils ne sont pas toujours colteux matérig@temls représentent une perte de temps et
d’énergie. C’est par suite d’essais et d’erreus lguutur migrant apprend a se détourner des
fausses pistes au plus t6t. Parallélement, ilcgdit doit toujours étre prét a répondre a une
occasion inattendue. Il lui faut, des lors, constemt se positionner entre la méfiance, de
rigueur dans sa situation, et la nécessité delaseer”. Pour partir dans les meilleures
conditions possibles, il doit développer une cagaginégocier et a estimer ses partenaires
dans un contexte gu'’il découvre. C’est alors quealedidat au départ prend conscience des
qualités qu’il va lui falloir déployer au cours den voyage, car les tractations menées avant
le départ ne sont que les prémices des difficalt&srmonter par la suite.

L’ambition est de pénétrer le milieu migrant, ilagit d’'un pari que tous savent
difficile. “Les émigrés” -pour reprendre l'expsisn consacrée par les non-migrants-
représentent un groupe clairement identifié etagsrmé, en Roumanie. Les jeunes qui sont
déja partis ou qui ont, d'une fagcon générale, weaqrivilégié au cercle des migrants, ne
sont pas disposés a aider les nouveaux venusstilment qu’ils ont beaucoup donné pour
réussir et ne facilitent pas la tache des suivafiise des questions de mon guide d’entretien,
en France, était ainsi formulée : “ Depuis ton pegndépart de Roumanie, t'est-il arrivé
d’aider des amis a voyager a I'étranger ? ” Danmedgorité des cas les personnes répondaient
gu'elles n’en avaient pas les moyens matériels, psiisxpliquant d’avantage, certaines
admettaient : Pourquoi jaiderais les autres? Si c'est de la fhen d’accord. Mais
autrement ? Moi je me suis débrouillé tout sewi pris le train tout seul, j'ai trouvé mon
patron tout seul. Chacun se débrouille, c’est mieomme ¢d'". Cette attitude en décourage
plus d'un. Plusieurs personnes m’ont dit étre &srpar I'étranger mais se sentaient trop
éloignées de cette “micro-mafia” pour tenter uepatt. D’autres essaient puis, aprés
guelques échecs successifs, renoncent a leur gagrepn ce sens, on peut affirmer apres
Bourdieu, que les membres du groupe migrant, qui en partie les tenants du marche de

° Espinosa K., Massey D., “Undocumented migratiod ¢he quantity and quality of the social capitah”
Social Welt. Sounderlan®aden-Baden, 1997, vol.12, pp.141-162.

1% piscussion avec ., le 3-07-2000, traduit du roima

! Entretien avec G., le 8-12-1997, au siége du puia rue, a Nice.
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I'émigration, sont aussi des garants des limiteselgroup&. D’une certaine maniére, les
futurs émigrés sont filtrés, en fonction de leunayisme, de leur motivation et leur capacité
a se débrouiller dans des zones d’incertitude. éfa, de travail fait en Roumanie avant le
départ ressemble a une initiation : les candidd®ngigration doivent, des leurs préparatifs,
adopter une attitude qui leur permettra, petit i, e s’'intégrer dans ce nouveau groupe de
référence.

ACQUERIR UN NOUVEAU CAPITAL SOCIAL LORS DE LA PREMI ERE

MIGRATION
C’est au cours de la premiére migration que l'omielg membre du réseau a part
entiére, sans que I'on ait plus conscience d'yditber.

L’entrée dans le collectif par nécessité
Qu'ils soient partis avec une adresse et des canpaécis a I'étranger ou seulement d’apres
qguelques informations glanées de facon épars®damains sont amenés, apres leur départ,
a rencontrer d’autres Roumains. Etant donné gxiste peu de secteurs qui les emploient, le
travail est frequemment un lieu de rencontre depairiotes. En Espagne par exemple, le
domaine qui recrute le plus de clandestins estitaljure pratiquée dans le Sud. Un
Roumain isolé, qui ne peut faire appel a un résiéga constitué sur place pour l'aider a saisir
une meilleure opportunité, se dirigera vers ce typeploi dans la mesure ou il aura
certainement eu ce renseignement en Roumanid. d.&utes les chances de cbtoyer des
personnes de son pays, voire originaires de sarrggar chaque lieu de départ privilégie
quelques zones d’émigration particulieres. En gléettype d’informations disponibles avant
de partir dépend de I'aire géographique d’origlres premiers migrants d’une région de
départ véhiculant des connaissances sur leur pardes suivants ont tendance a reproduire
la méme expérience, réduisant de plus en plusitestitudes. Grace au bouche-a-oreille,
méme les moins informés des nouveaux migrantsgmdibnt quelques indications relatives a
une destination particuliere. Ainsi, la ville dergéviste était, pendant une période, un lieu de
départ vers Nice, ou I'on vendait des journauxue tes Roumains qui s’y rendaient avec
cette seule information étaient amenés a rencodiatres concitoyens dans la pratique de
cette activité. De plus, ayant des stratégies aires, les migrants ont recours aux mémes
structures a I'étranger. Il leur arrive de se @ois I'Asile de nuit, dans un dispensaire de la
Croix Rouge ou dans les locaux administratifs ties dépobts de demande d’asile. En outre,
bien qu’ils revendiquent leur indépendance vissadé leurs pairs, rejetant par-la méme toute
idée de “ communauté ”, la poursuite d’'un intéré&lague les conduit généralement a agir
collectivement. Le logement est fréquemment pris@tocation afin de réduire les frais ; il
arrive que I'on fasse I'acquisition d’'une voitur@lasieurs ; ou bien on s’organise en équipe,
avec des compatriotes, pour optimiser la rentéhilé la vente des journaux. Les migrants
sont ainsi conduits a collaborer au cours de lgpégence migratoire méme si, comme I'écrit
P.Bourdieu, ce sont “ les profits que procurergpartenance au groupgui] sont au
fondement de la solidarité qui les rend possibtés ”

Par ailleurs, ces contacts permanents favoriseotrdalation des informations. On
apprend, en discutant avec d’autres, comment troureemploi mieux rémunéré ; quelles
sont les procédures administratives qui peuvenneire de se faire régulariser ; comment

2 Bourdieu P., Op. Cit., p.3.
3 Bourdieu P., Op. Cit., p.2.
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passer les frontiéres ou disparaitre des ordimathuSIS (System d’Information Schendén)
etc. C'est également en partageant les expérietgseplus anciens que I'on comprend petit a
petit comment se comporter a I'étranger, en fomctles situations spécifiques a la condition
de migrant -et méme de clandestin. L'attitude qeegerhigrants adoptent n’est pas la méme
quand ils sont dans leur groupe ou quand ils “poue réle ” pour la société d’accueil. Il leur
faut travailler une définition d’eux-mémes partiénd lorsqu’ils pratiquent la vente des
journaux de rue en France ou quand ils négociestt Bes autorités britanniques la possibilité
de faire une demande d’asile en arrivant & Heathcewi de fagon a orienter les réactions de
leurs interlocuteurs. Ainsi, les savoir-faire propres a la situatiorgratoire s’acquiérent tant
par la communication avec les autres membres dwpgrogu’au cours de pratiques
collectives. Avec le temps, c’est une véritabldture de la migration qui est développée et
qui permet au migrant de naviguer avec de plus lea ge facilité dans cet univers de
mobilité.

Le réseau de relation comme ressource

En élargissant ses relations, la personne qui gtafte avec quelques indications et
peu d’assurance, va augmenter ses chances de.d0ocks vu, une fois passée I'épreuve du
départ, 'émigré entre dans un réseau de relaspegsifique a la situation migratoire. Il lui
devient possible alors de bénéficier du soutiemagants qu’il ne connait que par personnes
interposées. Ainsi, quand, en 1998, la rentabilééla vente des journaux de rue, a Nice, a
diminué certaines personnes se sont tournéesaveégibn de Milan qui commencait alors a
étre connue par des “collegues” originaires degdwdste. Ici, c'est grace a la
communication entre les migrants de la méme ville ig repli a pu se faire avec souplesse.
Parallelement, les plus avertis ont investi leuwosgafaire dans la “ découverte ” d’'une
nouvelle destination, Londres. Il y avait déja daette ville des Roumains, mais aucun
n'appartenait au réseau nicois, c'est pourquoi ssdak plus anciens migrants, dont
I'expérience le permettait, se sont lancés dangetiture. Les autres ont simplement mis a
profit leurs relations. Au contact des plus expérnibés les nouveaux vont acquérir des
informations de plus en plus confidentielles. DegaiRoumanie, il est difficile d’obtenir des
données sur I'’émigration vers la Grande-Bretagiiersin’est pas du résedu

Cependant, lorsque I'on a passé quelque tempdranier et que I'on commence a
“connaitre du monde”, il est possible d’achetauprés de compatriotes, un moyen
d’atteindre Londres. Enfin, les plus aguerris, quissedent un stock de connaissances
conséguent, peuvent obtenir ce type de renseigniensams payer, en échange d’autres
informations du méme type ou méme gratuitementetiamt la contre-partie a plus tard. Il
apparait alors nettement que, si au départ, it jpas aisé de faire sa place dans la société
migrante, par la suite, le fait d’appartenir & éseau constitue pour ses membres une
ressource mobilisable par chacun, a des degréssdedon leur niveau d’intégration. Ainsi,
P., qui a vécu plusieurs mois a Nice en 1994 étdaelques séjours a Milan, se vantait
souvent, lors de nos conversations a Targovistg@odeoir se rendre sans difficulté partout
en Europe parce gu’étant un des premiers a étte paonnaissait tous les migrants de la

14 Cf. Diminescu D., “ Le "systéme D" contre les fliénes informatiques ” itdommes et migrations1°1230,
Mars-avril 2001, pp.28-33.

15 Cf. Potot S., “Migrations et constructions ideaitiés : les cas des Roumains en France ” in BeuHel(sous

la dir.) ,Identifications ethniqued.’Harmattan, 2001, pp.155-170.

'8 La Grande Bretagne n'appliquant pas les conditides accords de Schengen en matiére d'immigration e
notamment de droit d’'asile, elle offre aux migraqgts parviennent a y entrer des conditions beauqaup
avantageuses que les autres pays de 'UE. En caeiség, cette destination apparait comme une “ehass
gardée " par un groupe de migrants privilégiés.
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ville. En ce sens on peut parler de I'acquisitionndcapital relationnel au cours de la
migration.

Mais celui-ci n’est pas accessible sur la simpleebde la co-nationalité, il est le
résultat d™ une construction et d’un investissetmém la part de ses membrés "Il ne suffit
pas d’émigrer et d’avoir des contacts avec d'autnegants pour bénéficier de cette forme
d’entraide. Il est également nécessaire de pagticipune relation d’échange réciprotfuear
si chacun est prét a s’impliquer pour autrui, c@dabord parce qu’il sait qu’il obtiendra des
faveurs équivalentes en retour. Comme le préciEspinosa et Massey, la réciprocité n’est,
dans le cas des réseaux migrants, ni directe niéafate®. Pourtant, chacun sait qu’en
s’engageant dans le processus d’échange il pousaite lui-méme escompter le soutien
d’autres personnes. On n’hésite pas, par exempleger un nouveau venu qui a été
recommandé parce que I'on sait que I'on pourrans&ine compter sur des parents ou des
proches de ce dernier lors d’'une recherche deilrd&marevanche, si un migrant choisit de
faire cavalier seul, il n'aura pas la possibiliggr la suite, de faire appel a la solidarité des
Roumains émigrés. Pour preuve, le cas de ce jeomenie qui, s’étant marié a une francaise
s’est détaché de ses compatriotes nicois, ne répomius a leurs appels. De retour dans sa
ville natale, il a essayé de contacter des emmése trouvaient sur place afin d’aider un ami
a rejoindre la France. Non seulement personneatepdé de le renseigner, mais ses anciens
collegues n’ont pas manqué de lui remémorer llatéthautaine qu’il avait eue a leur égard
guelque temps auparavant. Cette anecdote soulignsid’entrée dans le cercle des migrants
semble se faire “ naturellement ” lors de I'émigraf I'appartenance au réseau de soutien ne
va pas de soi. Elle est le fruit d’une attitude tpgemigrants adoptent les uns envers les autres
durant leur séjour a I'étranger.

Le réseau, source d’équilibre

Le fait d’avoir déja émigré, d’étre en connexioreawles pairs et de détenir une
connaissance globale de la migration, autorise @sintégrer dans le réseau. Il n’est plus
besoin de connaitre ses interlocuteurs pour lebaér une certaine confiance ou s’engager
a leurs cotés. Lorsqu’une personne est taciteneeonnue par 'ensemble comme participant
régulierement au cercle d’échanges et de relatidmes;un sait qu'il peut éventuellement lui
proposer une collaboration sans prendre de ridggi@éseau concourt alors a instaurer une
assurance minimum. Les migrants savent que shtarieur du groupe, I'aide mutuelle n’est
pas totale, c’est pourtant le seul cadre dans latgpi@euvent trouver une forme d’équité.
Comme le souligne A.Portes, “les réseaux socthimxmigrés tendent a créer une solidarité
en vertu de l'incertitude généralisée qui gouvelmeondition d'immigré . Celle-ci est
d’autant plus nécessaire en situation clandestime par définition, les transactions, a
I'intérieur du groupe ou avec des étrangers, n'gpment a aucun cadre législatif. Face a
I'insécurité a laquelle sont confrontés les migsdontsqu’ils négocient avec leurs employeurs
ou leurs logeurs, la stabilité qu’ils peuvent établ sein du groupe est un atout. Ainsi,
lorsqu’ils travaillent a cing dans une serre endgse, ils ne sont pas slrs d'étre payés
régulierement ; mais ils savent que si I'un d’eegait la paye collective, chacun aura sa part.
En l'absence de régle, il est utile de pouvoir eygoser sur un microcosme dont les normes

" Bourdieu P., “ The forms of capital ” Handbook of Theory and Research for the Sociolédsdacation Ed.
JG Richardson, New-York : Greenwood, 1985, pp.288-2.249, cité par Portes A., “ Social Capitat It
Origins and Applications in Modern Sociology ” " Annual Review of Sociologyol.24, 1998, pp.1-24, p.3.

'8 Sur les motivations et les mécanismes qui soatsalirce du capital social voir Portes A. , Op. Git9.

19 Espinosa K., Massey D., Op. Cit. , p.144.

“ portes A., “ La mondialisation par le bas "Lies actes de la recherche en sciences sociatd29, sept.1999,
pp.15-25, p.18.
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garantissent une certaine loyauté. C’est pourquoi pvéfere souvent une solution

intermédiaire qui impligue des personnes avec kfEgion est déja en liaison, & une
ouverture intéressante mais ou il faudra prendseridgues face a des nationaux en position
de force. L'instabilité et la marginalité de leutuation conduisent ainsi les migrants a
s’entendre autour de regles minimales qui satisfestintéréts du plus grand nombre. A
travers la situation d’émigration, c’est la confianréciproque a laquelle ils s’obligent qui

donne son sens au groupe. Sur ce point, on pewgnene les termes d’A.Portes pour lequel
“les échanges dans un contexte d’incertitude gémeédes liens plus forts que ceux qui

existent entre des partenaires pleinement inforetesoumis a des lois équitablement
appliquées . Tout laisse en effet penser que ces entraidesesérbien moindres dans un

contexte plus favorable.

Un réseau mais pas de communauté migrante

Mais les migrants savent que le réseau n’est pagarantiesine qua nord’honnéteté
et d’'intégrité. Cela tient tout d’abord au caraeténtierement informel du groupe. Il N’y a pas
de critéres d’entrée clairement établis et il rséxipas de définition stricte de I'appartenance
au réseau. On ne peut nier I'existence du résedangmgu’™ organisation sociale composée
d’individus ou de groupes dont la dynamique vida perpétuation, a la consolidation et a la
progression des activités de ses membres ; (...0ldet] les mouvements sont faiblement
institutionnalisés ?. Cependant, il est important de noter que les anigr eux-mémes, tant
gu’ils sont a I'étranger, ne se présentent pas cemambres d’un collectif.

Quand on les interroge sur ce qui les lie a leormperes, ils citent leur condition
commune ; ou bien expliquent qu’il est plus fadke se comprendre entre Roumains mais
précisent aussitot qu’ils ne forment pas une “ comauté ”, qu’il n'y a pas de solidarité
spontanée entre eux.Nous les Roumains, ont est individualistes, onetmuve pas en
communauté comme d’autres étrangers. Si on fréquigg Roumains, c’est parce que c’est
des amis, mais s’il y a des Roumains dans la ruguetje les connais pas, je vais pas les
inviter, c’est comme si c’étaient des Francais. @ut parler, mais pas plu$>. Cet apparent
paradoxe entre des pratiques collectives et unodiscindividualiste est révélateur de la
qualité du lien qui caractérise leur union : onppartient pas a un groupe de fait, mais on
participe momentanément a usysteme de relationg’est pourquoi les frontieres sont
floues : méme si tout le monde est en interconmexdb constamment engagé dans des
processus d’échanges avec ses pairs, personnadésigee comme membre permanent d’'un
réseau. Ce qui n'empéche pas chaque migrant dé&,gaoor I'avoir déja éprouvé ou grace a
sa réputation, quel autre migrant est susceptilleedimpliqué dans un contexte particulier.
I 'y a pas de référent explicite, la gestion disgau repose sur la connaissance et la
reconnaissance de ses membres entre eux. On distibgs Roumains a qui I'on peut faire
confiance’, de ceux qui ‘ne s'intéressent pas aux autfés. Les aléas surviennent lorsqu'il
y a erreur dans cette estimation, soit que I'orégtmal renseigné sur quelqu’un, soit que la
situation ait conduit un partenaire potentiel aisinal’autres ressources que celles disponibles
dans son groupe.

En ce sens, les limites du réseau sont mouvantes. gérsonne qui a contribué
activement aux ententes du groupe pendant un tggapschanger d’attitude et se désengager

! |bidem.

2 Colonomos A., “ La sociologie des réseaux trarisnatix ”, in Colonomos A.(dir.)Sociologie des réseaux
transnationauxParis, L'Harmattan, 1995, pp.21-71, p.22.

% Remarque de N. lors d’une soirée chez un couplmain, a Nice, le 20 février 1998.

24 Expression entendue & plusieurs reprises pougmisceux qui, bien que connus de tous, ne pagtitipas a
I'entraide.
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soudainement. Cela survient parfois lorsque desdelstins, proches de leurs compatriotes
illégaux, obtiennent une régularisation a I'étrandks deviennent alors des intermédiaires
privilégiés dans la mesure ou les démarches dffisideur sont ouvertes : ils peuvent louer
un appartement en leur nom pour des colléguesljrédals invitations pour des demandes de
visa, prendre des chantiers et y faire travaikbeirs amis, etc. En revanche, les “ combines ”
des migrants ne les intéressent plus, leur sitidéior donnant accés aux échanges formels,
plus sdrs. L’équilibre entre ce gu’ils peuvent apgoau groupe et les avantages que celui-Ci
leur procure est alors rompuParfois méme, le réseau met en péril leur asmendin’est
gu’'a observer I'histoire de cette jeune femme psgian rendre compte : régularisée a titre
humanitaire en France, elle a trouvé un emploiatéctie femme de maison dans une villa
bourgeoise de la région de Nice. Le logement spaadi®nt elle bénéficiait sur place, ainsi
gue ses “ dettes de services ” conduisaient begudeuRoumains a venir lui rendre visite.
Apres quelgues semaines, sa patronne lui a demdedéettre fin aux allées-venues
d’étrangers dans la maison sans quoi elle perdaitplace. La jeune femme a alors
rapidement coupé les contacts avec le milieu romman conséquence de quoi elle s’en est
trouvée bannie, son attitude étant interprétée cemmmaffront. Elle reste liée a ses amis, leur
vient en aide parfois, mais elle ne constitue pine ressource pour les migrants qu’elle ne
connait pas.

Ainsi, méme si le réseau migrant est une structnodle et discrete on peut y
distinguer des entrées, des sorties et, a l'intérides éléments dont le réle est prédominant
tandis que d’autres sont plus marginaux.

RETOURS EN ROUMANIE : INSTITUTIONNALISATION DU GROU PE MIGRANT

Pourtant, il n'y a qu'en Roumanie que le caractemnmunautaire s’affirme
ouvertement.

Il importe tout d’abord de comprendre comment ésue la migration par ses acteurs.
Leurs retours au pays d’origine ne signifient emmu’ils sont en fin de phase migratoire. Si
le lieu géographique n’incite pas a les comprermname migrants, leurs activités, leurs
comportements et leurs représentations, en revanaheprétent pas a confusion. Leur
présence en Roumanie n'est que le prolongemengéuwtentigration, elle est partie de leur
mobilité. Comme le souligne A.Tarrius, il s’agit d@momades "pour lesquels la mobilité
n'est pas seulement liée a une conception physitais plutbt a une attitude particuliére, une
culture et une vision du monde. Ceux que l'on nonines émigrés ” ne sont pas des
absents ; ils peuvent étre ici, et toujours apparteu mouvement ; de méme lors de leurs
séjours a I'étranger, ils peuvent jouer un roleontgnt dans ce qui se construit sur place. Que
leur dernier voyage remonte a quelques jours ousgedient revenus depuis plusieurs mois
n'a que peu d'importance. Ce qui fait sens, c’'esilsyse définissent et sont définis par leur
appartenance au monde de la migration. Pour reprehd arrius, les observations faites a
Targoviste conduisent a envisager cette ville “ pas comme lieu des sédentarités mais
comme carrefour des mobilité®” La ville d'origine est une composante d’un vaste
“territoire circulatoire , dont d'autres “territoires locaux ” seraient &licLondres,

% En ce sens, Portes conceptualise le capital ssoiabeulement comme une ressource mais égalememe
ayant des conséquences négatives sur les membgesupe dans la mesure ou leur appartenance lggabbse
conformer aux normes et aux exigences de I'enserRloiges A., “ Social Capital, Its Origins and Aipptions
in Modern Sociology ", p.15-18.

%6 Tarrius A., Marotel G., Péraldi M., “ Migration eitadinité, 'approche de la ville par la mobilitén Annales
de la recherche urbaine, n°64, sept.1994, pp.8@-80,

" Ibidem.
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'Andalousie et bien d’autres, investis puis dé&es qui appartiennent a lhistoire de
I’émigration locale.

Pourtant, ce lieu a un statut spécifique. Les rstanéme s’ils sont toujours a inclure
dans la dynamique migratoire, constituent plus dpe"“ passages ”, dans la mesure ou ici la
population locale n'est pas a I'écart de ce qujose pour les migrarts Tous sont ancrés
dans la région, ils y ont vécu et y restent attaghes de multiples liens. Cela implique une
relation différente a leur environnement, beaucplys travaillée et dotée d’affect que lors
des situations migratoires a I'étranger.

C’est lors des interactions avec leurs compatriséetentaires que l'identité collective
se donne a voir. En effet, si a I'étranger touf@ésentation collective est écartée, elle est par
contre mise en avant en Roumanie ou “ les émigféatient un groupe visible et repérable
par tous. Afin de comprendre comment se défindriupe migrant, on peut observer d’'une
part, ce qui fait la cohésion a l'intérieur du goey puis étudier I'image que ce groupe
présente aupres des non-migrants ; enfin voir &&tien de I'environnement face a cette
représentation.

Les fondements de l'unité

Si, en Roumanie, les migrants se reconnaisserg ent, c’est d’abord parce qu’ils
partagent une expérience. Comme on 'a vu, lesigés ” acquierent, a travers la migration,
un comportement particulier. Dans le pays d’origoedui-ci les distingue de ceux qui ne sont
jamais patrtis. Il repose essentiellement sur uradysme exacerbé, une plus grande capacité
a s'adapter et saisir toute proposition et, plugi@dierement une propension a considérer
I'extérieur comme partie de son propre territoke. effet, la “ débrouille ” dans les milieux
informels n’est pas spécifique aux migrants. Celgsicaractérise sur ce point, c’est qu'ils
sont autant préts a s’engager sur place qu’'a éaubut de I'Europe. Leur mobilité potentielle
est un marqueur important, qu’ils sont seuls aduess Elle se traduit par une disponibilité a
partir a tout moment. A la différence des autrilsspe sont pas retenus par leurs origines, ni
par une réglementation européenne trop strictee\f@ premier voyage, la mobilité devient
une compeétence acquise, qui ne se questionnel@uss reperes géographigues ne sont pas
les mémes que ceux de la population locale, ilppdgiennent plus a une localité, mais a un
réseau spatial autant que relationnel. Les contiensaentre “ émigrés ” relatent bien cette
disposition. Les références a I'étranger et auxsagni s’y trouvent reviennent constamment,
a propos de toute sorte de sujets.

L’identification & un collectif migrant en Roumaniient notamment au fait que les
liens qui se créent a I'étranger dans un contertpau chaotique, sont ici reconnus comme
des liaisons fortes et stables. Les ententes [pestieécues en Grande-Bretagne ou ailleurs
deviennent le support de relations tres privilégid2e retour en Roumanie, les méfiances et
les rancoeurs s’estompent. Contrairement a la mitudtémigration, les migrants considérent
explicitement qu’il existe un lien particulier aves personnes qui ont été associées a leur
expérience. Celle-ci n'a pas toujours été vécuenabie, mais tous les migrants d’'une ville
appartenant de prés ou de loin au méme réseau, rsiédeux personnes ne se sont pas
cOtoyées, elles savent qu’elles auraient pu dépehidne de l'autre et cela suffit a les
rapprocher. Lors de leurs retours, les migrants’onpression d’avoir relevé un défi cote a
cote. lls ont été inities aux mémes pratiquesyénti les mémes épreuves ; cette socialisation
commune génére le sentiment d’appartenir a une ngrie, comme on peut appartenir a

8 Contrairement a la situation & I'étranger ou, ca@rimnote A.Tarrius, le migrant “ ne se sougeag outre
mesure des valeurs ou usages des lieux, son aigpegg des rapports a l'indigéne pouvant se cateld
savoir ne pas déranger, disparaitre ” Tarrius ANalssance d'une colonie, un comptoir commercial a
Marseille ” inRevue européenne des migrations internationaiels11, n°1, 1995, pp.21-52, p.30.
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une promotion d’école. Leurs expériences les antiemgrosséder une culture originale qui
leur est spécifique. En ce sens, la mémoire colle@ide a une reconnaissance mutuelle sur
laquelle se constitue le groupe.

Parallelement, le respect unanime des tabous auartieta migration conforte cette
unité. En plus des savoir-faire qu’ils ont éproyvisssont seuls a savoir ce qu’esellement
la migration. Il existe en Roumanie un leurre a stget, dont ils sont les principaux
responsables. Les séjours a I'étranger enrichisgssauicoup leurs auteurs et sont en cela vus
comme un tremplin a I'ascension sociale. L'Occidestt dépeint comme un lieu formidable,
dans lequel ils ont eu le privilege de s’intégien’est donc pas question d’avouer que, pour
parvenir a sa fin, le migrant doit sacrifier soro égrsqu’il est a I'extérieur, en s’adonnant a
des emplois dépréciés. Ce qui est vécu, en termemésentation et d’'estime de soi, est
totalement absent du discours sur I'émigrationefsajet, plusieurs vendeurs de journaux de
rue, m'ont fait part de leur déception quand, @sien France, ils ont compris que le travail
dont on leur avait parlé consistait & “ étre dansule, toujours avec la main tendGé Par
une sorte d’accord tacite, ce theme n’est jamawddb; mais chacun est conscient qu'il
entretient I'image et la cohésion du groupe emitsant’.

La représentation publique du groupe

Le groupe se définit non seulement de l'intérigar, cooptation de ses membres, mais
il présente, en outre, une frontiere extérieure mrrimet a ceux qui n'en sont pas de le
reconnaitre. Il existe ainsi des normes de compumte, signes manifestes de sa condition
d’émigré. Pour la plupart, les migrants sont iss&ida classe moyenne qui, confrontée a une
crise économique qui perdure, a de plus en plusaed maintenir son niveau de vie. Leur
migration est un moyen d’échapper a la dérive de dendition. Il n’est pas surprenant que
ce soit par rapport a cette population que I'orrche prioritairement a se démarquer. Il faut
montrer que la migration a permis une mobilité alecinespérée autrement. Pour donner a
Voir cette ascension, un aspect important seraralailler son apparence physique. Les
migrants sont ainsi repérables dans la rue pas l@mues “ occidentalisées ”. Les vétements
de marques internationales, comme ceux spécifiguganodes passageres dans les pays de
I'Union européenne, identifient celui qui les porte

Non seulement, ils ont peut-étre été acquis a ¥Dwel reproduisent des modeles
étrangers, signes que l'on est initié a cette orltumais ils représentent, de plus, un luxe
typique de l'attitude consommatrice de I'Occidemie seuls les “ émigrés ” se permettent.
Dans la méme logique, ces derniers investisserdtésdissements les plus modernes, tournés
vers I'Occident. Ainsi les bars avec terrasse blgites de nuit a I'occidentale, plus colteux
que les lieux de sortie traditionnels, sont 'aggnprivilégié des migrants ; la jeunesse locale
n'ayant ni les moyens ni le profil pour y étre adeniDe méme, il est fréquent qu’aprés leur
arrivée, les émigrés prennent des vacances dargtis proches de chez eux. L’observation
qui suit illustre bien le réle joué par les migntlors gu'il revenait de sa ville natale, un
Roumain nicois expliquait avec humour a des anasdais qu’il avait été obligé de passer
une soirée dans une nouvelle discothéque tresnthée ” de la ville bien qu’il n’apprécie
pas ce genre de lieu, car il devait tenir son @@§VIP venu de France®’. Cette image est
encore soutenue lorsque le migrant rentre avewoitgre importée. Il semble alors avoir fait
fortune au loin, et on ne s’étonnera pas de trowwrernombre important de véhicules,
circulant en Roumanie depuis longtemps, encore itmeodés en France ou en ltalie.
Plusieurs personnes m’ont dit avoir corrompu lesises de police pour pouvoir garder leur

2 Entretien avec un vendeur, arrivé & Nice depuisqyes mois, au printemps 1998.
%0 0On sait, en effet, qu'une identité collective andal & se constituer sur la base d’'un stigmatetiiéga
%1 Conversation au cours d’un repas en février 208licéa.
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plaque étrangere, symbole par excellence de léachegment a un autre pays. Leur allure
occidentale est soulignée enfin par une foule dmildédans l'attitude quotidienne. On
utilisera par exemple, dans une conversation, geslgnots en francais ou en anglais ; au
café, on préférera toujours les boissons étrangéaresse plaindra facilement du service, le
comparant a celui recu dans les établissementslateaiux, etc. D’'une fagcon générale, on
aura une opinion trés critiqgue sur la Roumaniedleuutilisant I'Occident comme valeur de
référence.

Simultanément, le “ code de conduite ” des migranfsose une redistribution aupres
de la population locale. Il va sans dire que lesnpers a bénéficier des gains cumulés a
I'étranger sont les membres de la famille. Maistla I'aspect le plus discret de la diffusion
de ses richesses. En revanche, il est surprenangs &s avoir vus travailler dans les serres
espagnoles ou nettoyer les pare-brise aux feuxesoagr la Cote d’Azur, de constater qu’ils
se comportent en public comme des nantis, faisanimbne dans la rue, laissant des
pourboires impressionnants dans les bars, invig@ntonque au restaurant. Les migrants
semblent dépenser sans compter, comme si lesa@@jnss étaient inépuisables.

Réponse de la population locale

La représentation de ce groupe par la populatiofadeille est alors intimement
corrélée a cette notion de richesse. Pour qu'umanigait toute I'estime qui lui revient, il est
nécessaire qu’'il concourre a cette diffusion. Il slagit pas, pour les locaux, de profiter
véritablement de cet argent, mais plutot de recrenée statut du migrant. En distribuant
gracieusement le fruit de son travail, celui-ci tmergue son émigration est réussie, en méme
temps qu’il ttmoigne de sa fidélité a sa commundidégine. Cela lui permet d’actualiser
ses relations et de se repositionner par rappartllas-ci. Parallelement, les sédentaires
reconnaissent le prestige de I'émigré tant quei-celtespecte cette éthique. Il est percu
comme un aventurier qui a osé franchir le pas. Beaucoup, il est un exemple a reproduire.
I jouit d’une certaine popularité. En revanche, & se conforme pas a ce que I'on attend de
lui, il sera l'objet de nombreuses critiques. Letst de migrant oscille entre deux
interprétations de la part de la population localg@eut étre percu de fagon trés positive, mais
est aussi constamment susceptible d’étre dévaldresétéréotype détracteur consiste a voir
dans I'* émigré ” une personne cupide, préte aesalke a I'étranger ; on s’interroge alors sur
“ ce qu'ils font réellement en France ou en Itafté; on caricature ensuite leur apparence
prétentieuse et superficielle ; on peut aller jiddas considérer comme des traitres, leur
reprochant par-la de dédaigner leurs proches, ipani@me leur pays. Ces attaques se font
entendre quand I'émigré parait trop orgueilleux’lge détache trop hativement de son
ancien groupe d’appartenance. Mais ne pas morare¥ussite est aussi source de soupgons :
on pense alors qu'il a échoué dans sa mission. igi@tion ne lui a rien rapporté et les
sacrifices que lui et sa famille ont faits pourider a partir ont été vains. Cette derniere
objection est la plus sensible pour les sujetsil€grperdent en considération.

Il apparait donc que le migrant, dans la majoréé das, se conforme au role qui est
attendu de lui, de la part des autres migrants a®rde I'environnement non migrant. Il
répond alors a une définition particuliere, lui yant par la méme une identité et un statut
dans un groupe socialement établi.

LA PROLONGATION DU STATUT DE MIGRANT

%2 propos recueillis au cours d’'une conversation avecétudiante, & Targoviste, en avril 1999.
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Mais I'opulence dont doit faire preuve I'émigrédenduit a dilapider rapidement tout
le capital accumulé au cours de I'émigration, ®nbgu’aprés quelques mois passés en
Roumanie, il n’en reste rien. Méme lorsque desqrerss créent une petite entreprise, celle-Ci
ne résiste en général pas longtemps a la criseoB$equence, on remarque gue ces capitaux
sont rarement investis dans un projet durable’etnpas courant, parmi les migrants, de
planifier son futur au dela de quelques mois. LdébBrouille ” au coup par coup, dont la
migration est une composaritene trouve son écho que dans le présent ou uriraves
proche.

Savoir conserver son capital social

Ce qui peut perdurer dans le temps, en revancest, iappartenance au réseau social
migrant. Celle-ci dépend directement du statut dgrant. Or, on a vu qu’en Roumanie, un
migrant se reconnait a une attitude particuliets jpju’a sa mobilité physique. Il lui est alors
possible de pérenniser cette attitude de facoractivér sans cesse le réseau social acquis
dans la migration. Ainsi, on peut avoir émigré geale fois, sans étre reparti depuis plusieurs
années, et rester un “ émigré ”, parce que I'oooseporte toujours comme tel. Une fois entré
dans ce r0le, il suffit de continuer a jouer le pawur ne pas en sortir. Par exemple, 'un des
initiateurs de la migration vers la France n’a gaité la Roumanie depuis 1995. Pourtant, au
printemps 2000, il se déplace en 205 Peugeot intukie dans les Alpes-Maritimes et parle
toujours comme s'il n’était que de passage a Tast@viors de mon départ, il me demandera
devant ses amis, en francais, de lui laisser me&sdoanées, arguant qu’il se rendait
régulierement dans ma région. A I'extréme, il astlques personnes au sein du groupe, qui
n'ont jamais émigré. Elles connaissent un peu dfgger, pour y avoir fait un séjour
touristique par exemple, parfois durant la péricdenmuniste ; mais se présentent, et sont
regardées, comme des migrants. Au départ, c’esnigaau de vie élevé qui leur permet de
fréquenter ce groupe. Puis, au contact des awdites,adoptent la culture et le comportement
propres aux migrants, tout en se faisant une mlans ce réseau de relations. Pour finir, ni les
migrants eux-mémes, ni les sédentaires ne s'igentoplus sur leur appartenance au monde
de la migration.

Or, c’est grace a l'inclusion dans ce groupe gseslaigrés peuvent continuer a vivre
dans des conditions matérielles agréables lorsqafit épuisé leurs économies. En effet, ce
réseau présente des atouts majeurs dans le dodesradfaires de Targoviste. Sans distinguer
les activités légales de celles qui ne le sont paspeut définir comme *“ affaire ” toute
opportunité qui permet a ses acteurs de multifdiers gains. Il s’agit en général d’acheter et
vendre des biens ou des services. Les affairesibdest question impliquent rarement des
personnes sur le long terme et ne les enrichigaerdis énormément. Ce sont ddatégies
de survie mais d’'un niveau supérieur & celles de la classgenné®. A titre d’exemples
divers, on peut citer le cas de personnes qui oofitfp de la fermeture d’'une usine de la
région pour acheter puis revendre des machinestrdsont vendu et fait livrer une coupe de
bois de la forét d’a c6té en Turquie, un troisiegneupe importe a I'occasion des vétements
de deuxiéme main, etc. La particularité de cescgai’'usage de ce terme n’implique pas
l'illégalité) est qu’ils sont éphémeres et volatddune part, et qu’ils nécessitent, en général, la

%3 Méme si, au départ, la migration nait souvent gitmjet concret, celui-ci s’étiole avec le tempsaemobilité
devient une stratégie parmi d’autres.

% D.Sandu distingue a ce propos destégies de développemetunt les migrations et detratégies de survje
moins lucratives ; les activités dont il est quastse situeraient a l'intersection des deux déding. Sandu(D).,
“Les enjeux des réseaux migratoires dans I'espac@l de la transition ”, Communication a la Maistes
Sciences de I'Hommes a Paris, le 4 avril 2001.
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coopération de plusieurs individus. Ces deux carmtigues correspondent bien aux
compétences qu’ont développées les migrants.

Reconversion de la culture migrante dans le contextiocal

Le rapport a 'espace comme une entité ouverte @iedm saisir des affaires sur tout le
pays et méme a I'étranger. Il nest pas rare queétdbanges aient lieu avec la Turquie, la
Hongrie ou la Serbie. On ne parle pas d’émigratitmrs, mais cela requiert pourtant une
capacité a se déplacer, a savoir passer des fesjtiavec ou sans marchandises, a
communiquer et a négocier avec d’autres réeseauxe¥ahoses que les migrants maitrisent
déja. En outre, les contacts avec des personneseencl’étranger peuvent également étre
source de nouvelles opportunités. Avoir des coksgan Occident permet d’envisager des
importations ponctuelles. La revente de téléphgusables d’occasion venus de I'Union
européenne constitue un de ces business. A plite gehelle, un Roumain employé dans
I'agriculture en France s’est entendu avec son eyeplr pour lui fournir, de temps a autre,
des pots en terre en provenance de Roumaniepbua, cela, des relations sur place qui se
mobilisent & chague nouvelle commande.

Les migrants savent qu’ils pourront trouver, dagg Ipropre réseau, des partenaires
pour mener ce type d’affaire. Contrairement auxvidds isolés, eux ont déja éprouvé la
confiance réciproque, ils sont déja connectés parligns forts. lls appartiennent au méme
groupe, ont été habitués a ce mode d’échange mtatent les mémes normes, de telle sorte
gu’ils ne craignent pas de s’engager rapidement diaitres membres. La notion de capital
social est particulierement pertinente pour défiaicontexte dans lequel se déroulent ces
“ affaires ”. A tout instant, il est possible deréaappel a son réseau de relations pour profiter
d’'une occasion intéressante. Les étapes qui ocE@éésont des garanties suffisantes pour
gu’il n’y ait plus besoin de sélectionner ses cogmmams. On sait, de plus, ce que I'on peut
attendre d’eux : en plus de leur énergie, leur anivde vie leur permet d’engager certaines
sommes qui, sans étre tres importantes, dépaséeétajement la capacité d’investissement
d’un citoyen moyen. Enfin, le groupe est vastg,al donc toujours des individus disponibles,
préts a s'engager aux cotés de pairs. Cet ensaltagstudes constitue un véritable pouvoir
dans le contrdle de ces marcheés.

En plus de ces facultés acquises dans la migrdgorgseau présente également un
caractere informatif. Les multiples inter-connexdan font un catalyseur d’informations qui
s’avere précieux dans un cadre ou toute commuaicast informelle. Tous les migrants
n'ont pas la méme facilité pour accéder a la tdtales données. Il y a des “ tuyaux ” qui ne
se divulguent pas ou seulement au sein de cersgeints. Mais, d’'une facon générale, les
membres du groupe sont mieux informés que la ptpaléocale sur les “ affaires ” en cours.
Chacun utilise ses contacts extérieurs pour s’ toute entreprise a laquelle il pourrait
contribuer. A chaque fois qu’il détient une infotioa qui ne l'intéresse pas a titre personnel,
ou s'il a besoin de partenaires, il fera circular @oposition dans le cercle migrant. En
conséquence, le groupe véhicule constamment undigud’informations qui sont autant de
ressources pour chacune de ses parties.

Le réseau, constitué sur la base de la migratiolona des répercussions bien au-dela
de cette seule activité. Pour résumer, on peutolesidérer comme une nébuleuse qui,
favorisant I'implication et la réussite dans leusiness informel ”, contribue a maintenir les
individus au dela de leur condition sociale d’angi

En ce sens, si la migration est bien au dépafaitele stratégies individuelles, celles-
ci sont amenées a se conjuguer au cours des exgEsjeconstituant la base de phénomeénes
collectifs de plus large ampleur qui, échappanbwes formes de controle, répondent de
facon originale & des contraintes structurelles\d#fbles.
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